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Kur’an tilavetini Fem-i Saadetten (s.a.v.) duyuldugu sekliyle icra etmek, her tiirlii ilave veya
noksanliktan salim hale getirmek, her Miislimanin titizlikle izerinde durmas1 gereken bir konudur.
Bu calismada, hem ilk donem kiraat alimlerinin {izerinde derin aragtirmalar yaparak tespit ettikleri
hatali okuyuslar; hem de sonradan vuku bulan ve gittikge yaygin hale gelen tilavet hatalar1 iizerinde
durulmustur. Ozellikle, konunun anlasilmasinda ¢nemli bir etken olarak kelimenin sozlikk ve
terimsel agiklamalarinda ortaya ¢ikan ¢oklu anlam kargasasinin giderilmesi hedeflenmistir. Clinki
lahn kelimesi bir taraftan “nagme yapmak, makamli okumak” gibi anlamlara gelirken bir taraftan
da, “soziin kastedilen anlaminin disinda kullanilmasi, haktan meyledip batila sapmak” gibi birbirine
zit anlamlar igerir. Kiraat ve tecvid ilminde ise; “harflerin zat, sifat ve tecvid kurallarina riayet
etmemekten kaynaklanan okuyus hatalar1” anlamina gelmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, Tilavet, Tecvid, Dogru Okuma, Lahn.

ABSTRACT

Reading the Quran as it is heard from Fem-i Saadet (s.a.v.) and protecting it from any
additions or deficiencies is an issue that every Muslim should pay attention to. In this
study, it will be focused on both the erroneous readings that the early recitation scholars
have determined by making in-depth research and the mistakes in recitation that occurred
later and became increasingly widespread. Especially eliminating the multiple meaning
confusion arise from the lexical and terminological explanations of the word will be an
important factor in understanding the subject. Lahn; on the one hand it means "melody
sound, melody, beautify the sound and reading with magam", but on the other hand, it
means "making mistakes, deviating from the truths and using the word outside of its true
meaning". In the Quran recitation; it means "reading errors due to non-compliance with
tajweed rules".
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1. GIiRIS

Son ilahi mesaj, Allah Resulii’ne Cebrail vasitasiyla sozlii olarak indirilmis mu‘ciz bir kitaptir. Hz. Peygamber vahyin niizuliiniin
bidayetinde onu eksiksiz bir sekilde almak, kavramak ve ezberlemek i¢in yogun bir gayret icerisinde olmustur. “(Ey Peygamber)
onu (kur’an’1) almak i¢in dilini hizlica hareket ettirme. Siiphesiz onu, toplamak ve okutmak bize aittir” (Kiyadmet, 75/16-17.)
seklinde indirilen ayetlerle s6z konusu kaygi giderilmis ve Hz. Peygamber bu anlamda rahatlatilmistir. Ayni1 hassasiyet
Sahabenin Kur’an ayetlerini okuma, yaziya gegirme ve 6gretim siirecinde de devam etmistir. Kitdb-1 miibin’in cem" ve istinsah
faaliyetleri hep bu hassasiyetin birer yansimasidir. Zamanla fetihler sonucunda Islam topraklar1 genislemis, asli Arap olmayan
degisik milletlerin Araplarla i¢ ige yasamaya baslamalari {izerine i‘rabta hatali kullamimlar, kiraatte yanls telaffuzlar ve
hadislerde anlatim bozuklugu ortaya ¢ikmaya basladi (Cetin, 2003: 55-56). Bu olumsuz gelismeler Arap dilinde liigat ve gramer
calismalarina baglamanin en dnemli sebebi sayildig1 gibi, ilk dénem tecvid eserlerinin tedvin edilmesinde de yegane amil
olmustur.

Kur’an kiraatini her tiirlii hatali okuyusa karst korumak i¢in konulan tecvid kaideleri, 6nceleri sadece uygulamada yer
alirken bu ilmin bir disiplin haline gelmesiyle beraber teorik anlamda da varligin1 ortaya koymustur. Siradan bir metnin bile
anlagilmasi i¢in dilsel belli kaidelerin varligina ihtiya¢ duyulurken ilahi mesajin dogru bir sekilde alinmasi ve aktarilmasi igin
belli bagh kurallarin olmamas diisiiniilemezdi. iste bu amaclara matufen kiraat ve tecvid ilminde uzmanhigini ispatlamis alimler
hangi tiir okuyuslarin Kur’an kelimelerinin orijinalligine zarar verecegi hususunda ciddi gayretler sarf etmisler ve bunun
neticesinde eserlerinde konuyla alakali miistakil bir baslik olusturmuslardir.

“Kur’an tilavetinde lahn olgusu ve Fatiha stresindeki yansimas1” adli bu ¢alismada 6ncelikle “Lahn” kavraminin s6zliik ve
terim anlami ela alinacak, kelimenin kiraat ilmi digindaki diger ilim dallarindaki karsiliginin ne olduguna kisaca deginilecek ve
son olarak da bu kavramin kiraat ilmindeki yeri izerinde durulacaktir.

Konunun pratikteki yansimasini zihinlerde canli tutmak amaciyla Fatiha sliresinde ortaya ¢ikan hatali okuyuslarin neden
kaynaklandig1 ve nasil diizeltilebilecegi hususu etraflica ele almacaktir. Orneklemelerin 6zellikle Fatiha stiresi 6zelinde ele
alinmasi, onun biitiin namazlarda tekrarlaniyor olmasi ve Hz. Peygamberin “Fatiha’s1 namazin kabul edilmeyecegi veya eksik
olacagi” (Miislim, ts.: 34.) seklindeki beyanatlari sebebiyledir.

1. LAHN KELIMESININ SOZLUK ANLAMI

Lahn (LUA-‘ Sl el &Al) kokiinden tiiremis bir kelime olup (ibn Manzur, 1994: 255), sozliikte; dil, sive, teganni, miizikal ve
nagmeli okuyus, , sese melodi katmak, akilli olmak, makamla okumak, dogru yoldan ayrilmak, birine bir seyi anlatmak ve bir
sozii hakiki anlaminin disinda kullanmak gibi degisik anlamlara gelmektedir (Ibn Manzur, 1994: 13/379; Madazli, 1985: 183;
Ragib el-Isfehani, 1412: 738; Sagman, 1958: 42; Temel, 1997: 89). Lahn sozciigii ‘dilde hata’ anlaminda kullanilmadan 6nce,
liigatte yukarida zikredilen anlamlari ¢agristiracak sekilde kullaniliyordu (Ergiiven, 2007: 158). Ahmed b. Faris (6. 395/1004)
bunu su sozleriyle teyit etmektedir: “Lahn, Arap dilinde, s6ziin dogru kullanimdan saptirilmasidir. Lahnin bu anlamda kullanimi
sonradan ortaya ¢ikmigtir. Ciinkii dilsel safiyeti bozulmamis Araplarda dili hatali kullanma gibi bir durum s6z konusu degildi.
(ibn Faris, 1979: 158). ‘Lahn’ kelimesinin sozliikte kullanilan bu degisik anlamlar1 6rnekler iizerinde kisaca soyle izah edilebilir:

a- Nagme ve Sarki

Sesi dalgalandirmak, terenniim etmek demektir (Ergiiven, 2007: 158). Bu anlamdaki kullanima bir ¢ift kumrunun karsilikli
terenniim ederek sarki sdylediklerini ifade eden bir Arap siiri 6rnek gosterilebilir. g‘j” &3 G Al 13351/ Terenniim ederek gesit
cesit nagmeler sarkilar (Ebu Hilal el-Askeri, 1988: 224).

b- Tevriye, imah Konusma

Belagat ilminde s6z sanatlarinin en 6nemlilerinden biri olan tevriye; birincisi, ilk bakista herkesge anlasilabilen, ikincisi ise
sadece ehil kisilerce bilinebilen iki anlamli kelimeyi gizli bir karineye dayanarak uzak anlaminda kullanmay1 ifade eder (Durmus,
2012: 41/45-47). S35 (Al = & 315 “And olsun ki sen, onlar1 imali konusmalarindan da tanirsin (Muhammed, 47/30)” ayetinde
gegen (A kelimesinin “tevriye veya imali s6z” anlamina geldigi ifade edilmistir.(ez-Zemahseri, 1977: 5/267).

c- Dil, Lehge, Sive

Kelb kabilesinden bir kadinin su siiri lahn kelimesinin bu anlama geldigine delildir; G 58 uA-‘ e Oal aéJ 2585 “Onlar, siveleri
bizim sivemizden olmayan bir kavimdir.” (ez-Zemahseri, 1977: 5/267). Ayrica Hz. Omer’in; (AU 5 43k 5 (il 8l | sala% “Feraizi,
siinneti ve lahni 6greniniz” climlesinde gegen lahn kelimesi de liigat, dil manasinda kullanilmigtir.(ibn Manzur, 1994: 12/255-
256).

d- Zeka ve Kavrayis

Allah Resulii *niin (s.a.v.) JAY) (e 4334, Sall (;Sq;\ Jal s “Sizden biri delilini sunmada daha akillica hareket edebilir.” (el-Cevheri
1987: 6/2194). s6zii bu anlamda kullanilmistir.

e- Anlam ve muhteva
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Muhammed stiresi otuzuncu dyette gegen lahn kelimesinin bu anlama geldigi ifade edilmistir. Buna gore ayetin manasi $oyle
olabilir; “Yemin olsun ki sen, onlar1 sdzlerinin igeriginden de tanirsin.”

f- Lahn Kelimesinin Terim Anlam

Arap dilinde ve Kur’an tilavetinde hataya diismektir. Buna gore kelimelerin yapisinda ve i‘rabinda hata etmeye lahn denildigi
gibi, Kur’an okurken harflerin zat ve sifatlarinda hata yapmak ve tecvid kaidelerini uygulamamaktan kaynaklanan hatalara da
lahn denir.” (Cetin, 2003: 55-56).

2. TARIHSEL SURECTE LAHN KAVRAMI

Lahn kavraminin ilk defa ne zaman ve ne maksatla kullamildigina dair degisik goriisler ortaya atilmistir. Islam’dan 6nceki
donemlerde de lahnin var oldugu ileri siiriilse de (Kiiglikkalay, 1969: 137), bunun Hz. Peygamber doneminden itibaren 6zellikle
mevali ve Arap olmayanlarin konusmalarinda ortaya ¢iktigi kabul edilmektedir (et-Tantavi, ts.: 16). Bu konuda ibn Faris (6.
395/1004), lahn kelimesinin, “hata yapmak” manasindaki kullaniminin sonradan ortaya ¢iktigini ifade eder. Ciinkii bu kelime
saf Arapca konusan Araplar tarafindan bilinen bir kelime degildir (Ibn Faris, 1979: 5/239). Islam’in dogusundan sonra fetihlerle
beraber birgok topluluk Islam’a girmistir. Bunun dogal sonucu olarak da Kur’an dili olan Arap¢anin 6grenilmesi yayginlasmugtir.
Arap olmayan bu topluluklarin Arapc¢a konugmaya baglamalari ile birlikte dilde hatali kullanimlarin (lahn) daha fazla ortaya
ciktig1 goriilmistiir (Kaya, 2015: 53-72).

Araplarm giindelik dildeki bazi kullanimlari incelendiginde Hz Peygamber zamamndan itibaren lahn’m mevcudiyetine
rastlamak miimkiindiir. Allah Resul’{iniin lahn ile ilgili olarak CAll I @iﬂ R SRR TR | t—ﬂuu o 55 (e Ul “Ben Kureys’liyim ve Beni
Sa‘d b. Bekr’de yetistim. Ben nasil lahn yaparim” seklinde kullanmig oldugu bu ifade bunun en kuvvetli delilidir (es-Suydti, ts.:
2/397).

Yine Hz. Peygamber (s.a.v.) huzurunda, dilsel agidan hatali kullanimlarda bulunan bir adamin Jin 58438 QAT 150870
“Kardesinizi uyarin, ¢iinkii o hata yapt1” (Ibn Cinn’i, ts.: 8) diyerek uyarilmasini istemistir.

Dildeki bu hatali kullanimlar nadiren de olsa resmi yazismalarda da gorulmustur Hz. Omer’in valilerinden Ebti Miisa el-
Esari’nin (6. 41/662) katibi, Hz. Omer’e bir mektub yazar ve mektuba < s i diyerek baslar. Mektubu okuyan Hz. Omer Eba
Miisa el-Esari’ye cevaben, katibine bir kirbag vurmasini ve maasini da bir y1l geciktirmesini emreder (Dayf, ts.: 12).

Dilde yapilan bu hatalar sadece giinliik konusmalar ve yazismalarla sinirli kalmadi. Bununla beraber Kur’an tilavetinde de
hatali okuyuslar zuhur etmeye basladi. Ustelik bu hatalar1 yapanlar sadece halktan kisiler degildi. Haccac b. Yasuf gibi (v.
96/714) belagat, fesahat ve hitabetiyle meshur kisilerin de Kur’an ayetlerini yanlis okuduklarina dair rivayetler dolagsmaya
bagladi. Bir giin Haccac b. Yasuf, Yahya b. Yamer’e dilde hata yapip yapmadigini sorar. Yahya b. Yamer ona; “Evet bir ayet-i
kerime’yi hatali okuyorsun” der. Haccac bu hangi ayettir? Diye sorunca Yahya b. Yamer;

&éL«A}d}.ﬂ)}ﬂ‘wrﬁsﬂ‘“\LFF}USW}LAJ@SU)@QJB.\JLA A M‘d‘)““}?SJMJPSA‘JJ\JES"\P‘JESJL”\}(’S}L‘\Ulsu‘da
umhl\e)ﬂ\ddy\(&bafb&\@b‘;\;b@ﬂm

“De ki: Eger babalarmiz, ogullariniz, kardesleriniz, esleriniz, hisim-akrabaniz, kazandiginiz mallar, durgunluga
ugramasindan endise ettiginiz ticaretiniz ve hoslandiginiz meskenler size Allah’tan, peygamberinden ve O’nun yolunda cihattan
daha sevimli ise, artik Allah buyrugunu (kiyameti) gergeklestirinceye kadar bekleyin. Allah giinaha saplanmig kimseleri hidayete
erdirmez (Tevbe 9/24). Ayette gecen &2l kelimesini sl seklinde dammeli okudugunu, ashinda bu kelimenin & “nin haberi
olarak fethali okunmasi gerektigini sdyler (Dayf, ts.: 55).

Yukarida zikredilen hatali kullanimlarin hemen hemen her kesimde gériilmeye baslamasi tizerine Ebii’l-Esved ed-Dueli (6.
69/688) dili yanlis kullanimlardan kurtarmak ve 6zellikle de Kur’an’m dogru okunmasini saglamak i¢in belli bagl kaideler
ortaya koydu. Nahiv ilmini ilk defa belli bir disiplin altina alma serefine nail olan tinlii dil alimi’ni bu karar1 almaya iten etkenin
asagidaki olay oldugu rivayet edilir:

Donemin Basra valisi Ziydd b. Ebth (v. 53/673) dilde hatali kullamimlarin yayginlastigim1 goriince Ebd’l-Esved ed-
Dueli’den Kur’an Tilavetinde gittikge yaygin hale gelen hatali okuyuslari engelleyecek bir .§ey yapmasini ister. O ilk basta bu
teklifi kabul etmez. Bir giin, Tevbe stresinde gegen (xS 240l Ga 25 5 @) & ayetini okurken 4155 kelimesinin harekesini damme
yerine kesra okuyarak ayetin ménasinin “Siiphesiz Alldh, miisriklerden ve resuliinden uzaktir” seklinde degismesine sebep
oldugunu goriince Ziyad b. Ebih’e giderek teklif ettigi seyi yapacagini ve kendisine bir katip vermesini ister. Ziyad b. Ebih’in
kendisine gonderdigi katipler arasindan birini seger ve ona renkli miirekkeple iistiin harake i¢in harfin istiine bir nokta, esre
hareke icin harfin altina bir nokta, 6tre hareke i¢inde harfin 6niine bir nokta koymasini ve tenvin i¢in de iki nokta koymasini
soyler. Bu sekilde Kur’an’in tamami noktalanir (Cetin, 1982: 144; Kaya, 2015: 62).

Sonraki siiregte Haccac b. Yasuf, Kur’an’da yer alan noktali harfleri birbirinden ayirmak igin Nasr b. Asim (v. 89/708)
veya Yahya b. Yamer (v. 129/746)’ den bir alamet koymalarin1 istemistir. Onlar da, bunun iizerine, harflerin noktalamasini
yapmiglardir (Kaya, 2015: 64).
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3. DIGER iLiM DALLARINDA LAHN

Arapgada lahn; harflerin telaffuzunda, kelimelerin yapisinda ve dilin dogru kullaniminda hata etmek demektir. Ozellikle
kelimelerin son harfinin harekesinde yapilan degisiklik dogrudan manaya etki edecegi i¢in dilde hatali kullanimlar ortaya
¢ikabilmektedir. Bu konuda Zemahseri (6. 538/1143) su ifadeleri kullanir: “Bir kimse konugmasi esnasinda i‘rap kaidelerine
uymaz, dili hatali kullanirsa konugmasinda lahne diistii denilir” (ez-Zemahseri, 1989: 2/163). Lahn kelimesi “dili yanlis
kullanma” anlaminda ilk defa, islam’1n hizl1 bir sekilde yayilmasina bagl olarak Araplarin Arap olmayan unsurlarla karsilasmasi
neticesinde dilde olusan hatali kullanimlari tespit etmek ve bunun oniine gegmek amaciyla kullanilmigtir. Bu baglamda sarf ve
nahiv ilminin tesekkiiliinde en biiyiik etkenin dili hatali kullanimlardan sakindirmak gayesi oldugu sdylenilebilir.

Hadis ilminde lahn soyle tarif edilmistir; “Arap dilinin gramer kaidelerini bilmemek ve bu yiizden kelimeyi hatali telaffuz
etmektir”. Bir ravinin hadis rivayet ederken manay: etkileyecek sekilde hatali kullanimlara diismemek i¢in hadis 6grenimine
baglamadan 6nce Arap dil kaidelerini kavramasi, aktaracagi hadisleri 6zellikle Arapgaya vakif olan ve telaffuzu diizgiin olan bir
hadis 4liminden sema yoluyla almasi biiyiik 6nem arz etmektedir (Kandemir, 2003: 27/55).

Fikih ilminde ise, mesele sadece tilavet esnasinda yapilan hatali okuyuslar baglaminda ele alinmamis, namazda okunan
ayetlerde vuku® bulacak muhtemel hatali okuyuslarin namazin sthhatini nasil etkileyecegi konusu da genis bir sekilde ele
almmustir. Aslinda bu kavramin fikih literatiiriindeki karsilig1 zelle’dir. S6zliikte “okuyucunun dilinin siirgmesi, yanilarak veya
kasit olmaksizin giinah isleme” gibi anlamlara gelen ve genellikle “zelletii’l-kari” terkibiyle kullanilan bu kelimenin fikih
1stilahindaki karsiligi; namaz kilan birinin namazda okudugu ayetlerde dilinin siirgmesi ve hata etmesidir. Ozellikle Hanefi
fikihgilar tarafindan teferruath bir sekilde ele alinan bu kavram, ilgili eserlerde “namazi bozan seyler”, “namazda kiraat” adli
bagliklarla islenmistir. Bu konu iizerinde mezhebin ilk dénem alimleri ayrintili olarak durmazken sonraki déonemler de konunun
yogun bir sekilde ele alinmasinin sebebi, 6zellikle ana dili Arapga olmayan ¢esitli milletlerden insanlarin namaz kilarken
muhtemel dil slirgmeleri ve okuma hatalarinin namazi bozup bozmayacagi noktasinda uyarilmasi gerektigi hissiyatidir (Giirkan,
2013: 44/225-227).

Namazdaki kiraat hatalar1 meselesinin, Hanefi mezhebindeki gibi, diger mezheplerde sistematik bir sekilde ele alinmadig,
ozellikle “zelletii’l-karl” kavrami yerine “lehhan/lahin” (okumada dil bilgisi ve i‘rab hatasi yapan) kavraminin kullanildig:
goriiliir.(Giirkan, 2013: 44/225-227). Bu konu hakkinda teferruatli bilgi “Lahnin hitkmii” baglig1 altinda verilecektir.

4. KUR’AN TiLAVETINDE LAHN

Kur’an tilavetinde lahn denilince akla gelen ilk anlam “tecvid kurallarina riayet etmemekten dogan okuyus hatalari” seklindedir
(Cetin, 2016: 349). Bu hatalar, harflerin mahreg ve sifatlarinda, harekelerinde, sakin hallerinde ve genel olarak tecvid kaidelerinin
uygulanmasinda yapilan hatalar olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Altikulag, 1998: 7; Karacam, 1984: 259; Pakdil, 2016: 32; es-
Suyti, 1974: 1/346).

Kur'an tilavetinde bulunacak her bir miiminin, okuyusunu birtakim usul ve yontemlere bagli kilmasi gerekir. Fakat cogu
zaman insanlarmn bu kurallara harfiyen uymasi miimkiin olamamakta, okuma esnasinda birbirinden farkli hatali okuyuslar vuku
bulabilmektedir. “Lahn” konusu hemen hemen biitiin kiraat kitaplarinda, iki baglik altinda incelenmistir.

4.1. Lahn-1 Cell

Harflerin mahrec ve 1azimi sifatlarinda ortaya ¢ikan bariz hatalara denir. Boyle hatalar1 ¢ok kimsenin fark edebilmesi sebebiyle
buna celi/acik hata denilmistir. Lahn-1 celi baslica ii¢ yerde olur.

4.1.1. Harflerde Meydana Gelen Lahn-1 Celi

Bu alanda yapilan hatali okuyuslarin, bir harfi bagka bir harfe doniistiirmek, fazladan bir harf ilave etmek veya harf
noksanlagtirmak (Cetin, 2016: 349) seklinde ortaya c¢iktigi tecrilbbe edilmistir. Simdi bu baglik altinda zikredilen hatali
okuyuslarin Fatiha suresindeki yansimasi iizerinde duralim.

1. Harfin Bagka Bir Harfe Dontistiiriilmesi Seklinde Ortaya Cikan Hatali Okuyuslar:
a- (¢) Harfini (Y) Hemze ile degistirmek
e'é—,‘k— , CJ*’-‘-‘-“-‘,iW-“ , Onalle ,'J)’f—" kelimelerindeki (¢) harfini hemze ile okumak (Cetin, 2016: 350).
Xas kelimesinde (g) harfini medd harfi olan elif (') gibi okumak.
b- (9) Harfini (5 ) harfi ile degistirmek
35T ve (pall bl jea kelimelerindeki (2) harfini keskin (J) ile okumak
c- (¢) ile (z) harfini birbirinin yerine kullanmak
4 ve Uas) kelimesindeki (¢) harfini, bogazi sikarak yani (z) nim ¢iktig1 yerden okumak.
pa il aadl 3l kelimelerinde (z) harfi yerine (¢) harfini telaffuz etmek
66



Kur’an Tilavetinde Lahn Olgusu ve Fatiha Suresindeki Yansimasi

d- Uzatma Harfi olan (¢)’y1 asli harf olan () ile degistirmek

Bazi1 okuyucular ayet sonlarinda yer alan ve uzatma harfi olan ()’y1, mahreci muhakkakindan okumak suretiyle lahn
yapmis olurlar. Ozellikle asagida verilen kelimelere ¢ok dikkat etmek gerekir.

Ozl ¥y, asdiiadl) | Cpadiad | ol ads, s dl), Galle

e- (&) Harfinin yerine (2) veya (<) harfini kullanmak
ALl Bl yal) Ush)

f- (=) Harfinin yerine (?) ,(&) veya (&) harfini kullanmak
Galliall ¥y pgile sl &

2. Harf Ziyadesiyle Ortaya Cikan Hatali Okuyuslar

Bu tiir hatalar genellikle seddesiz harflerin seddeli okunmalari seklinde ortaya ¢ikmaktadir. Buna 6rnek olarak N Gy E
ayeti gosterilebilir. 4 Kelimesinden &) kelimesine gegiste () harfinin seddeli olarak okunmasi agik hatadir. Ayrica Fatiha
suresinde gecmese de Kur’an’1 Kerim’in degisik yerlerinde goriilen kalkale uygulamalarinda kalkale harfinin sonuna hemze
getirmek veya sonu medd-i tabii ile biten kelimelerin sonuna (i) veya (¢) ilave etmek bu baghkta ele alinacak hatali
uygulamalardan bazilaridir.

3. Harf Noksanligi Seklinde Ortaya Cikan Hatali Okuyuslar

Ozellikle hizli okumalarda kelimeyi meydana getiren harflerin telaffuzdan diismesi, yaygin tilavet hatalarindan sayilmistir.
Diisiiriilen bu harf, asli harflerden olabildigi gibi medd harflerinden de olabilir. Asli harflerin telaffuzdan diistiriilmesi genellikle
seddeli harflerin seddeli olarak okunmamasi ya da pes pese gelen ayni cins harflerin birini okuyustan diisiirmek seklinde
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu baglik altinda hatali okunan kelimeler sunlardir;

VR T O P ] O IUVERG BRG JUV E T T
4.1.2. Harekelerde Meydana Gelen Lahn-t Celi

Herhangi bir harfin harekesini degistirmek veya harekeli bir harfi sakin kilmak seklinde ortaya cikan hatali okuyuslardir.
Ozellikle kelimenin son harfinin harekesinin hatali okunmas, i’raba etki ettigi i¢in kastedilen anlamin bozulmasina sebebiyet
verir. Fatiha suresinde karsilasilan hareke ihlallerine su kelimeleri 6rnek vermek miimkiindiir:

a- a5l e A ALy Burada Lafzatullah’m (8)’sii ve (&) harfini kesra hareke ile degil de damme hareke ile okumak.

b- Caxadl kelimesini Cuadl veya <uaadl geklinde (<) harfini damme veya kesre hareke ile okumak. Bu sekilde okuyus, manay1
degistirecegi i¢in lahn-1 celidir ve namazi bozar.

c- 4 2l kelimesinde Lafzatullah’m (9 si1 damme hareke ile okumak (Ibnii’I-Cezeri, 1975: 63).

d- 02l o 5 s Buradaki hatali okuyus (<) harfindeki kesra harekenin tam belirtilmemesinden kaynaklanmaktadir. Dikkat
edilmezse, kesra harekeden sonra bu harekeyle uyumlu olan () harfinin gelmesi halinde, (£ ) harfi sakin kilinmak suretiyle
yanlis bir okuyus ortaya ¢ikabilir.

e- (paind AW 5 335 &U) Burada da yine yukaridaki hatali okuyusa benzer bir okuyus sekli vardir. Soyleki; 25 kelimesindeki
(2) harfinin harekesi kendisinden sonra gelen () harfi ile uyumlu olan damme harekedir. (2) harfinin harekesi tam belirtilmezse,
harfin sakin kilinmasi seklinde lahna diistilebilir.

4.1.3. Siikiinda Meydana Gelen Lahn-1 Celi

Bu tiirdeki hatalar siklikla karsilasilan hatalarin baginda gelmektedir. “Sakine hareke verme problemi” seklinde de ifade edilen
bu hatalarin diizeltilmesi i¢in oncelikle yapilan hatanin nereden kaynaklandigini tespit etmek gerekir. Genellikle sakin harfin
mahrecinin ses kesilmeden terkedilmis olmasi boyle hatali bir okuyusa sebebiyet vermektedir. Fatiha suresinde karsilasilan,
sakine hareke verme seklinde ortaya ¢ikan bu hatali okuyuslara su kelimeleri 6rnek olarak vermek miimkiindiir.

a3l craa 3l ) sl sakin olan (o) harfine hareke vererek okumak. (bisimillahi)
Oaalladl &) 4 1aadi Burada (J) harfinin harekeli bir sekilde okunmasi.
ALl bl yal) Gsa) Bu ayette (o) harfinin “ihidina”, (J) harfinin de “siratelemustekim” seklinde okunmast.

Sl ¥ ale Gpanall jo agile call &sdll B e Bu ayette de sakin olarak gelen harflerin harekeli olarak okunmasi agik
hatadir.
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4.2. Lahn-1 Hafi

Lahn-1 hafi, “gizli hata” demektir. Harflerin arizi sifatlarinin ihlal edilmesi neticesinde meydana gelen hatalardir. Bu kisimdaki
hatalarda kural ihlali s6z konusu olmasina ragmen ¢ogu zaman mana degismemektedir. Ancak kiraat ve tecvid ilmine vakif olan
kimselerin fark edebilecekleri (Pakdil, 2016: 32) bu tiir hatalar iki ayr1 baslik altinda incelenmistir.

4.2.1. Kiraat ve Tecvid Ilminde Az Cok Bilgisi Olanlarin Anlayabilecegi Tiirde Hatalar

a- Okuma esnasinda ihfa, izhar, iklab, idgam ve gunneyi yapmamak, veya bu kurallar1 yanlis uygulama neticesinde
meydana gelen hatali okuyuslar.

b- Kalin - ince ses ayrimina dikkat etmemekten kaynaklanan hatali okuyuslar.

c- Harflerin uzatilmamasi gereken yerlerde uzatilmasi veya uzatilmasi gereken yerlerde uzatilmamasi seklinde ortaya ¢ikan
hatali okuyuslar.

d- Manay1 bozmamak kaydiyla, seddeli harfleri cezimli, cezimli harfleri de seddeleyerek okumak.
e- Hareke tizerine vakfetmek veya vasil halinde son harfin harekesini sakin kilmak seklinde meydana gelen hatali okuyuslar.

Burada su hususu vurgulamak gerekir; Fer’i medlerin uzatilma 6lgiilerinde yapilabilecek bir yanliglik veya asli meddin bir
elif miktarindan fazla uzatilmasi, lahn-1 hafiyi dogururken; asli meddin bir elif miktarindan az ¢ekilmesi lahn-1 celiye sebep olur.

4.2.2. Kiraat ve Tecvid Illminde Miitehassis Olanlarin Anlayabilecegi Tiirden Hatalar

Ra (L), harfinde var olan tekrir sifatinin ihlal edilmesi, nun (o) harfinin Tatnin’i, lam (J) ve ra (U) ‘nin tefhim ile okunmasi
gereken yerde ince okunmasi, uzatmali ve gunneli okuyuslarda sesi titretmek (ter’id), nun’u ihfa etme durumunda, tenvin veya
nun-i sakinden bir 6nceki harfin harekesinde esneklik gostermek gibi hatali okuyuslar bu baglik altinda verilebilecek drneklerdir
(Aslan, 2003: 366).

5. LAHN’IN HUKMU

Lahnin sadece tecvid ilmini ilgilendiren bir mesele olmadigi, namazin igindeki rukinlardan birinin kiraat olmasi sebebiyle
konunun ayni zaman da fikih ilmini de ilgilendirdigi bilinen bir gergektir. Fatiha stiresinde hatali okunan kelimelerin fikhi
boyutuna gegmeden 6nce genel olarak lahnin hitkmiiniin ne oldugunu izah etmek gerekir.

5.1. Lahn-1 Celi’nin Hitkmii

Lahn-1 celi biiyiik ve agik hata oldugu i¢in, okuyucunun, kiraatini bu tiir hatalardan korumasi farz-1 ayndir. Bu sekilde okumak
haramdir ve okuyan kisi glinahkar olur (Karagam, 1984: 253) Lahn-1 celi ile yapilan hata manay1 bozuyorsa namazi da bozar. Su
var ki, yeni bagladig1 i¢in veya yasliligindan dolay: yahut da mahreglerindeki bir arizadan dolay1 hocanin ve talebenin biitiin
gayretlerine ragmen bazi kimseler bu tiir lahnden kendilerini kurtaramayabilirler. Bunlar mazur sayilirsa da, dogruyu yapabildigi
halde dikkatsizligi, ihmali ve 6nemsememesi gibi sebeplerle bu tiirde hatalar yapmaya devam edenlerin mazur sayilmayacagi ve
yukardaki hitkme girecegi kesindir (Pakdil, 2016: 33).

5.2. Lahn-1 Haf’nin Hitkmii

Lahn-1 hafi’nin iki kisimda ele alindigini ifade etmistik. Kiraat ve tecvid ilmiyle alakali olan, herkesin anlayabilecegi hatalarin
hiikmii tahrimen mekruhtur. Bunlar1 da mazur olmadig1 halde yapmaya devam edenlerin mesul olacagindan dolay1 azabindan
korkulur. Terki vaciptir.

Kiraat ve tecvid ilminde miitehassis olanlarin fark edebilecegi hatalarin hitkmii ise tenzihen mekruhtur. Bu tiir hatalari
yapanlarin sevabi eksik olur ama namazlar1 bozulmaz. Okuyucunun kiraatini bu tiir hatalardan da kurtarmasi miistehabtir
(fbnii’l-Cezerd, ts.: 211; Pakdil, 2016: 33).

5.3. Fatiha Suresinde Ortaya Cikabilecek Muhtelif Okuma Hatalarinin Hanefi ve Safii mezheplerine Gore
Degerlendirilmesi

5.3.1. Hanefi Mezhebi

Hanefi mezhebinde, “yanlis okunan kelime, manay1 bozmuyorsa namazi da bozmaz” kanaati agir basar. Bununla beraber Fatiha
suresi ile alakali zelletii’l-karl (okuyucunun yanilmasi) bahislerinde bazi yanlis okumalara da isaret edilmektedir. Hanefi
mezhebine gore yanlis okuma ile ilgili genel kabul sdyledir; Yanilarak okunan bir lafzin benzeri Kur’an’da varsa, Ebu Hanife
(v. 150/767) ile Imam Muhammed’e (v. 189/805) gére mana bozulursa namaz bozulur. Bu iki imama gére mana asildir. Ebu
Yusuf’a (v. 182/798) gore ise; benzeri Kur’an’da olan lafizdan dolay1 namaz bozulmaz. Ona gore asil olan benzerinin Kur’an’da
bulunup bulunmamasidir (Kemaleddin ibnii’l-Hiimam, 1970: 1/323; Kurt, 2006: 161).

Hanefi bilginler, Fatiha suresinde olusabilecek hatali okuyuslari ele alirken su 6rnekler tizerinde dururlar;

Bir kimse asall) | ad 3l | Laall kelimelerindeki (z) harfini (¢) olarak okursa: biitiin gayretlerine ragmen diizeltemezse namazi
caizdir. Diizeltmek igin ¢aba sarf etmezse namazi bozulur. Higbir zaman bu husustaki gayretini terk etmemesi gerekir. Yine,
mezhep igerisinde (u=) ile (&) harflerini birbirinden ayirt edemeyenin namazinin bozulacagimi sdyleyenler oldugu gibi
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mahreglerinin birbirine yakin olmasi ve telaffuzdaki zorluk gibi nedenlerle boyle bir okuyusun caiz olacagint savunanlar da
vardir (Kurt, 2006: 161).

Hanefi mezhebinde lahnin nagme ve makamli okuma manasindaki kullanimina da dikkat ¢ekilir. Buna gore tilaveti
glizellestirmek, makam yapmak i¢in kiraate bazi ilaveler de bulunmak kesinlikle uygun degildir. Ciinkii bu durumda makama
riayet edecegim diye hareke Ol¢iisiiniin disina ¢ikilabilmektedir. Harf veya harekede yapilacak olan bu ilaveler manaya etki
edecek derecede olursa namaz bozulur (Kemaleddin ibnii’1-Hiimam, 1970: 1/281-283).

5.3.2. Safii Mezhebi

Safii mezhebine gore namazda Fatiha stresini okumak farzdir. Onlar, Hz. Peygamberin: “Fatiha okumayan kimsenin namazi
olmaz” ve “Kim kildig1 namazda Fatiha okumazsa onun namazi eksiktir, eksiktir, eksiktir.” seklindeki hadislerini buna delil
olarak getirirler (es-Safii, 1990: 1/129) Besmele de Fatiha’dan sayildig1 igin onun da okunmasi ayni sekilde farzdir. Muhtemel
kiraat hatalarinin namazin sihhatine zarar verip vermemesi meselesi diger mezheplere nazaran Safii mezhebinde yogun ele alinir.
Diger mezheplerde oldugu gibi Safii mezhebinde de genel kaide “mana bozulmuyorsa namazda bozulmaz” ilkesidir. Ozellikle
lahn-1 celi kabilinden hatalar {izerinde 1srarla durulur ve bunun namazmn sihhatine ne sekilde etki edecegi vurgulanir. Ornegin;

palll ) Gl aaall kelimelerindeki (z) harfi bilerek (s) okunursa namaz gegersiz olur.

Oeadadl kelimesi Gsaladi geklinde okunursa mana bozulmadigindan namaz da bozulmaz ancak, bdyle yanlis bir okuyus
kiraaten uygun degildir. Bastan alinip dogrusunun okunmas: gerekir. Eger yanlis oldugu bilindigi halde geriden alinip
diizeltilmezse namaz batil olur.

¥ai Kelimesi ¥, (piid kelimesi dsiid ve b yall kelimesi B34l seklinde okunursa, mana bozulmadigi igin kiraat da
namaz da bozulmaz. Fakat boyle bir okuyus mekruhtur. Diizeltmek i¢in g¢aba gosterildigi halde diizeltilemiyorsa bu durumda
mekruhluk da ortadan kalkar(en-Nevevi, ts.: 3/393).

(&) harfinin “Qaf” seklinde okunmasi mekruh olmakla beraber caizdir (Hatib es- Sirbini, 1995: 134).

Ol kelimesi & 3 geklinde okunursa veya Fatiha suresinde gegen (u=) harfi ne tam (u=) ne de tam (=) seklinde, ikisi
arasi bir sesle okunursa; eger dogrusunu 6grenme konusunda imkan bulunamazsa namaz sahih olur. Bunun i¢in ¢aba géstermek
gerekir. Ogrenme konusunda ihmalkarlik ve gevseklik gosterilirse bu sekilde kilinmis olan biitiin farz namazlarin kaza edilmesi
gerekir. Bu durum sadece Fatiha suresi i¢in gegerlidir. Fatiha suresinin digindaki yerlerde, ancak kasten manayi bozacak
okumalarda kaza gerekli olur (en-Nevevi, ts.: 3/393).

& ) ya kelimesindeki (3) harfi, keskin (J) seklinde okunursa kiraat gegersiz olur. Ciinkii bu iki harfin mahregleri ayridir.
Her ne kadar bazi sifatlari ortak olsa da, baskin sifatlart yoniiyle farklilik gostermektedir.

&l kelimesi &aall veya waadl seklinde, &9 kelimesi de ¢4 veya #U) seklinde okunursa yine mana degisecegi i¢in kiraat
da namaz da gecersiz sayilir. Ancak kasit yoksa besmeleden baglanilarak okuyus tekrar edilirse, namaz gecerli olur (en-Nevevi,
1991: 1/242).

(u=) Harfi yerine (&) harfinin okunmasi meselesine gelince, bu konuda Safii bilginlerinin iki ayr1 gériis ortaya koyduklari
goriiliir. Birincisi; bu iki harfin mahrecinin birbirinden ayrilmasinin zorlugu nedeniyle caiz oldugu goriisii, ikincisi ise; her bir
harfin mahrecinin ve sifatinin hakk: verilerek okunmasi gerektigi anlayisina bagli olarak okuyusun caiz olamayacagi gortisiidiir
(en-Nevevi, 1991: 12/242). Ama mezhep igerisinde gegerli olan genel kanaat, namazin sahih olmayacagi goriisiidiir (en-Nevevi,
1991: 1/242).

Fatiha suresinde, iigli besmelede, on biri de sure igerisinde olmak iizere toplam 14 harfte sedde vardir. Bu seddelerden biri
terk edilirse veya cezimli okunmasi gereken harf seddeli olarak okunursa, kiraat gegersiz olur. Ornegin &4 kelimesindeki sedde
kasten terk edilirse okuyus batil oldugu gibi ayn1 zamanda okuyan kisi giinahkar olur. Ciinkii sedde terk edildiginde kelimenin
“ancak sana kulluk ederiz” seklindeki anlam1 “giinesin 1s181na kulluk ederiz” manasina donisiir ki kasten sdylenildiginde kisinin
dinden ¢ikmasina sebep olur (el-Heytemi, 2000: 91).

SONUC

Hz. Peygamberin (s.a.v) vefatindan sonra Rasit halifeler doneminde Kur’an metnini muhafaza etmek i¢in olduk¢a yogun bir
gayret icerisine girildi. Kur’an’in cem ve istinsah faaliyetlerinin yani sira tilavet esnasinda hatali okuyuslarin 6niine gegmek i¢in
Onceleri pratikte uygulanan kurallar “tecvid ilmi” adi altinda ilmi bir disipline doniistii. Kur’an tilavetinde ortaya ¢ikabilecek
muhtemel okuyus hatalar1 ve bu hatalarin diizeltilme yollar1 bu ilim dalinin 6ncelikli ugras alan1 oldu. Kur’an kelimelerinin sahih
bir sekilde telaffuz edilmesi murad-1 ilahi’nin tam manastyla anlasiimasi i¢in gereklidir. Her Miisliimanin bu konuda titizlik
gosterme zorunlulugu vardir. Ayrica ibadetler icerisinde 6nemli bir yere sahip olan namaz ibadetinin gegerli olmasinin

sartlarindan biri de kiraat olunca mesele biraz daha ehemmiyet kazanmaktadir.

Kur’an tilavetinde iki tiir hatali okuyus vardir. Lahn-1 celi denilen ve herkes tarafindan rahatlikla fark edilebilen bu tiir
hatalar; harfte, harekede veya siiklinda meydana gelebilir. Harfte meydana gelmesi; harfin baska bir harfe doniistiiriilmesi, harf
ziyadesi veya harf noksanlig1 seklinde ortaya ¢ikar. Harekedeki hatali okuyuslar herhangi bir harfin harekesini degistirmek veya
harekeli bir harfi sakin kilmak seklinde ortaya ¢ikan hatali okuyuslardir. Siikiinda meydana gelen lahn ise; sakin harfe hareke
verme seklinde zuhur eder.
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Lahn-1 hafi diye bilinen hatali okuyuslarda ise harfin mahreg ve sifatlarinda bir ihlal s6z konusu olmamasina ragmen, yine
de kiraat ilminde uzmanlagmis kisilerin dikkatlerinden kagmayan ufak tefek hatali okuyuslarin oldugu goriilmektedir. Bu hatalar
genellikle harflerin ariz1 sifatlarinin ihlal edilmesi neticesinde ortaya ¢ikmaktadir. Ister lahn-1 celi tiiriinde hatalar isterse lahn-1
hafi tiiriinde hatalar olsun Kur’an tilavetinde her tiirlii hatali okuyuslar reddedilmistir. Ozellikle lahn-1 celi tiiriindeki hatalar
biiyiik ve ac¢ik hata oldugu icin, okuyucunun, kiraatini bu tiir hatalardan korumasi farz-1 ayn kabul edilmis bu sekilde okumanin
haram oldugu ve okuyan kisinin giinahkar olacagi ifade edilmistir.

Lahn-1 hafi tiiriindeki hatalar ise iki boliimde degerlendirilmis, bunlardan kiraat ve tecvid ilmiyle alakali olan, herkesin
anlayabilecegi hatalarm hiikmii tahrimen mekruh; ancak kiraat ve tecvid ilminde miitehassis olanlarin fark edebilecegi hatalarin
hiikmii ise tenzihen mekruh sayilmigtir. Kur’an tilavetinde bulunacak kisilerin hatali okuyusa diismemek ve bu anlamda vebal
altina girmemek i¢in kiraati diizgiin, fem-i muhsin sayilan kisilerin rahle-i tedrisatindan gegmeleri biiyiik 6nem arz etmektedir.
Hele 6zellikle Kur’an kursu hocalig1 yapan veya din hizmetleri alaninda ¢aligan gorevlilerin dillerini her tiirlii lahndan korumalar1
gerekir.
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